ET
IV LISA

OMAVAHENDITE JA KOLBLIKE KOHUSTUSTE MIINIMUMNOUET
KASITLEVA TEABE AVALIKUSTAMINE — JUHISED

1. Uldjuhised: Struktuur ja pGhimdtted
1.1 Struktuur

1. Kaesolev omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndude (MREL) taitmise
ning kogu kahjumikatmisvéime (TLAC) avalikustamise raamistik hlmab nelja
vormide rihma:

(@) kriisilahendussubjektide ja kriisilahendusaluste gruppide MREL ja TLAC;

(b) muude kui kriisilahendussubjektide ja kolmandate riikide globaalsete
stisteemselt oluliste ettevotjate oluliste tltarettevotjate MREL ja TLAC;

(c) emiteerivate Uksuste vblausaldaja nGuete rahuldamisjark.

2. lga vormi puhul on esitatud viited digussatetele. Ké&esolev lisa sisaldab taiendavat
uksikasjalikku teavet iga vormide kogumi aruandluse ldisemate aspektide kohta ja
konkreetseid kirjeid kasitlevaid juhiseid.

1.2. Luhendid
3. Kdéesoleva maéaruse lisade kohaldamisel kasutatakse jargmisi lihendeid:

(@) lihendiga ,,MREL" osutatakse omavahendite ja kolblike kohustuste
miinimumndudele direktiivi 2014/59/EL artiklis 45 sédtestatud tdhenduses;

(b) liihendiga ,,TLAC* (kogu kahjumikatmisvoime) osutatakse globaalsetele
stisteemselt olulistele ettevdtjatele esitatavale omavahendite ja k6lblike
kohustuste nbudele maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a tdhenduses;

(c) lihendiga ,,sisemine TLAC* (sisemine kogu kahjumikatmisvoime)
osutatakse kolmanda riigi globaalsetele siisteemselt olulistele ettevotjatele
esitatavatele omavahendite ja kdlblike kohustuste nduetele mééruse (EL) nr
575/2013 artikli 92b tahenduses;

(d) lihendiga ,,sisemine MREL* osutatakse omavahendite ja kolblike
kohustuste miinimumndudele, mida kohaldatakse (iksuste suhtes, kes ise ei
ole kriisilahendussubjektid, nagu on sétestatud direktiivi 2014/59/EL
artiklis 45f.



2. EU KMZ2: Pohinditajad — MREL ja, kui asjakohane, globaalsele susteemselt olulisele
ettevotjale esitatav omavahendite ja k6lblike kohustuste nGue

4. Uksused selgitavad vormile lisatavas selgituses kdiki olulisi erinevusi
avalikustatavate omavahendite summade ja kriisilahendusaluse grupi tasandi IFRS
9 kohase taieliku summa vahel. Samuti selgitavad nad kdiki olulisi erinevusi
jargmiste summade vahel: IFRS 9 tdielik summa kriisilahendusaluse grupi tasandil
ja IFRS 9 téielik summa usaldatavusnduete taitmise jarelevalve alla kuuluva grupi
tasandil.

Veerud

Viited Gigussatetele ja juhised

Uksused avalikustavad selles veerus asjakohase teabe MREL. kohta
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklitele 45 ja 45e.

Uksused avalikustavad vaartuse avalikustamisperioodi I18pu seisuga.

b kuni f

Uksused, kes on globaalsed stisteemselt olulised ettevdtjad, kelle suhtes
kohaldatakse méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a kohast TLACI nduet,
avalikustavad nendes veergudes asjakohase teabe nimetatud ndude kohta.

Avalikustamisperioodid T, T-1, T-2, T-3 ja T-4 on kvartaalsed perioodid.
Uksused avalikustavad avalikustamisperioodidele vastavad kuupaevad.
Uksused, kes avalikustavad kdnealuse teabe kvartalipGhiselt, esitavad
andmed perioodide T, T-1, T-2, T-3 ja T—4 kohta; iksused, kes
avalikustavad kdnealuse teabe poolaastap6hiselt, esitavad andmed
perioodide T, T-2 ja T-4 kohta; tiksused, kes avalikustavad kdnealuse teabe
aastapohiselt, esitavad andmed perioodide T ja T-4 kohta.

Read

Viited digussatetele ja juhised

Omavahendid ja kdlblikud kohustused

Vordne avalikustamisvormi EU TLACI reas 22 avalikustatud vaartusega.

EU-1a

Omavahendid ja kolblikud kohustused — millest omavahendid ja
allutatud kohustused

Vordne avalikustamisvormi EU TLAC1 reas EU-22a avalikustatud vaartusega

Omavahendid, koélblikud kohustused, mis on arvatud omavahendite ja
kdlblike kohustuste summa hulka vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile
45b ja mis on kdnealuse direktiivi artikli 2 16ike 1 punkti 71b maaratluse
kohaselt allutatud kdlblikud instrumendid, ning kohustused, mis on arvatud
omavahendite ja kdlblike kohustuste summa hulka vastavalt direktiivi
2014/59/EL artikli 45b 16ikele 3. Kui instrumendi suhtes kohaldatakse




kolmanda riigi digust, hdlmatakse instrument sellel real tiksnes juhul, kui see
vastab direktiivi 2014/59/EL artiklis 55 satestatud nduetele.

Kriisilahendusaluse grupi koguriskipositsioon
Vordne avalikustamisvormi EU TLACL reas 23 avalikustatud vééartusega.

Direktiivi 2014/59/EL artikli 45 16ike 2 punkt a, maaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 I6ige 3.

Omavahendid ja kolblikud kohustused protsendina
koguriskipositsioonist

Vordne avalikustamisvormi EU TLACL reas 25 avalikustatud véartusega.

Sellel real esitatakse real 1 avalikustatud omavahendite ja kdlblike kohustuste
summa protsendina koguriskipositsioonist, mis on arvutatud vastavalt
maéaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ikele 3.

EU-3a

Omavahendid ja kolblikud kohustused protsendina
koguriskipositsioonist — millest omavahendid ja allutatud kohustused

Vordne avalikustamisvormi EU TLACL1 reas EU-25a avalikustatud vaartusega
Sellel real esitatakse real EU-1a esitatud omavahendite ja allutatud kélblike

kohustuste summa protsendina koguriskipositsioonist, mis on arvutatud
vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ikele 3.

Kriisilahendusaluse grupi koguriskipositsiooni néitaja
Vordne avalikustamisvormi EU TLACL reas 24 avalikustatud véértusega.

Direktiivi 2014/59/EL artikli 45 I6ike 2 punkt a, maaruse (EL) nr 575/2013
artikli 429 16ige 4 ja artikkel 429a.

Omavahendid ja kdlblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast

Vordne avalikustamisvormi EU TLACL reas 26 avalikustatud véartusega.

Sellel real esitatakse real 1 esitatud omavahendite ja kdlblike kohustuste
summa protsendina koguriskipositsiooni nditajast, mis on arvutatud vastavalt
maéaruse (EL) nr 575/2013 artikli 429 16ikele 4 ja artiklile 429a.

EU-5a

Omavahendid ja koélblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast — millest omavahendid ja allutatud kohustused

Vordne avalikustamisvormi EU TLACL1 reas EU-26a avalikustatud vaartusega

Sellel real esitatakse real EU-1a esitatud omavahendite ja allutatud kélblike
kohustuste summa protsendina koguriskipositsiooni néitajast, mis on
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arvutatud vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 429 I6ikele 4 ja artiklile
429a.

6a

Kas kohaldatakse maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 16ikes 4
satestatud allutatuse erandit? (5 % erand)

Sellel real avalikustavad andmed ainult need Uksused, kelle suhtes
kohaldatakse globaalsetele ststeemselt olulistele ettevotjatele esitatavat
omavahendite ja kdlblike kohustuste nduet.

Kui kriisilahendusasutus annab loa kvalifitseerida kohustused maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 72b 18ike 4 kohaselt koélblikeks kohustusteks, mérgib
aruandev tiksus veergu ,,jah*.

Kui kriisilahendusasutus ei anna luba kvalifitseerida kohustusi méaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 72b 16ike 4 kohaselt kolblikeks kohustusteks, mérgib
kriisilahendusalune grupp vai kriisilahendussubjekt veergu ,,ei*.

Kuna maéaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b I8igetes 3 ja 4 satestatud erandid
on Uksteist vélistavad, jaetakse see rida tiihjaks, kui aruandev tksus on taitnud
rea 6b.

6b

Lubatud allutamata kdlblike kohustuste instrumentide kogusumma, kui
kohaldatakse allutatuse maaramise kaalutlusdigust vastavalt maaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 72b I6ikele 3 (kuni 3,5 % erand)

Sellel real avalikustavad andmed ainult need Uksused, kelle suhtes
kohaldatakse globaalsele slsteemselt olulisele ettevGtjale esitatavat
omavahendite ja kdlblike kohustuste nduet.

Selliste allutamata ko6lblike kohustuste instrumentide kogusumma, mille
kriisilahendusasutus on lubanud kvalifitseerida kdlblike kohustuste
instrumentideks TLACI kohaldamisel vastavalt méaruse (EL) nr 575/2013
artikli 72b 16ikele 3.

Kuna maé&ruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 18igetes 3 ja 4 s&testatud erandid
on Uksteist vélistavad, jetakse see rida tiihjaks, kui tiksus on méarkinud real 6a
,Jjah®.

6c

Kui kooskdlas maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 10ikega 3
kohaldatakse Ulempiiriga allutatuse erandit, siis selliste emiteeritud
rahaliste vahendite summa, mis kuuluvad véaljajéaetud kohustustega
samasse (pari passu) ndudebiguse jarku ja mis hdlmatakse reas 1,
jagatuna selliste emiteeritud vahendite summaga, mis kuuluvad
véljajdetud kohustustega samasse (pari passu) ndudediguse jarku ja mis
hélmataks reas 1, kui Glempiiri ei kohaldataks (%0)




Sellel real avalikustavad andmed ainult need uUksused, kelle suhtes
kohaldatakse globaalsele susteemselt olulisele ettevdtjale esitatavat
omavahendite ja kolblike kohustuste nduet.

Sellel real esitatakse kriisilahendussubjekti emiteeritud kGrgema ndudediguse
jarguga volakirjade omanikele selliste vélja arvamata kdrgema ndudediguse
jarguga volakirjade protsent, mida on késitatud k6lblikuna, nii et nad saaksid
vajaduse korral kohaldada maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72e satestatud
mahaarvamiste korda.

Maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 16ikes 3 satestatud tlempiiriga
allutatuse erandi kohaldamise korral esitavad tiksused jargmise teabe:

a) selliste emiteeritud rahaliste vahendite summa, millel on maaruse (EL) nr
575/2013 artikli 72a I6ikes 2 osutatud valjajaetud kohustustega sama (pari
passu) ndudediguse jark ja mis on hdlmatud reas 1 esitatud summas;

b) jagatuna selliste emiteeritud rahaliste vahendite summaga, millel on
méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 1dikes 2 osutatud véljajéetud
kohustustega sama (pari passu) ndudediguse jark ja mis hdlmataks reas 1, kui
ulempiiri ei kohaldataks.

Omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue (MREL)

EU-7

MREL valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist

Uksuse omavahendite ja kolblike kohustuste miinimumndue, mille
kriisilahendusasutus on méaranud kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikliga
45e, valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist, mis on arvutatud
koosk@las méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 I6ikega 3.

EU-8

MREL vaéljendatuna protsendina koguriskipositsioonist — millest
omavahendite voi allutatud kohustustega taidetav

Kui asjakohane, see osa MREL.ist, mille taitmist nduab kriisilahendusasutus
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45b 18igetele 4-8 omavahendite,
allutatud kolblike instrumentide v6i kohustustega, nagu on osutatud
kdnealuse artikli 16ikes 3, valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist,
mis on arvutatud kooskdlas maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikega 3.

EU-9

MREL valjendatuna protsendina koguriskipositsiooni naitajast

Aruandva Uksuse omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue, mille
kriisilahendusasutus on mééranud kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikliga
45e, véljendatuna protsendina koguriskipositsiooni nditajast, mis on arvutatud
kooskdlas mééaruse (EL) nr 575/2013 artikli 429 16ikega 4 ja artikliga 429a.

EU-10

MREL valjendatuna protsendina koguriskipositsiooni néitajast — millest
omavahendite v0i allutatud kohustustega taidetav

Kui asjakohane, see osa MREL.ist, mille taitmist kriisilahendusasutus
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45b I6igetele 4-8 nGuab
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omavahendite, allutatud kdlblike instrumentide vdi kohustustega, nagu on
osutatud kdnealuse artikli 15ikes 3, véljendatuna protsendina
koguriskipositsiooni nditajast, mis on arvutatud kooskdlas maaruse (EL) nr
575/2013 artikli 429 18ike 4 ja artikliga 429a.

3. EU TLAC 1: Koostis — MREL ja, kui asjakohane, globaalsele siisteemselt olulisele
ettevotjale esitatav omavahendite ja k6lblike kohustuste ndue

5. Kiriisilahendusaluse grupiga seotud omavahendite ja k6lblike kohustuste Kirje
hdlmab tiksnes kapitaliinstrumente ja kdlblikke kohustusi, mille on emiteerinud
kriisilahendussubjekt ning, kui see on kooskdlas direktiivi 2014/59/EL artikli 45b
I6ikega 3 voi méaruse (EL) nr 575/2013 artikliga 88a ja kui asjakohane,
kriisilahendussubjekti tlitarettevdtjad, valja arvatud kriisilahendusalusesse gruppi
mittekuuluvad tiksused. Samamoodi pohineb omavahendite ja kdlblike kohustuste
Kirje koguriskipositsioonil (mida on kohandatud vastavalt direktiivi 2014/59/EL
artikli 45h 16ikele 2) ja koguriskipositsiooni néitajal, mis on arvutatud
kriisilahendusaluse grupi tasandil.

6. Seoses regulatiivsete kohandamistega avalikustavad iksused omavahenditest ja
kdlblikest kohustustest tehtud mahaarvamised negatiivsete arvudena ning
omavahenditele ja kdlblikele kohustustele lisatud summad positiivsete arvudena.

Veerud Viited digussatetele ja juhised

a Uksused avalikustavad selles veerus asjakohase teabe MRELi kohta
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklitele 45 ja 45e.

b Uksused, kes on globaalsed stisteemselt olulised ettevétjad, kelle suhtes
kohaldatakse maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a kohast TLACI nduet,
avalikustavad selles veerus asjakohase teabe nimetatud ndude kohta.

Selle veeru tdidavad ainult need Uksused, kelle suhtes kohaldatakse TLACI
nduet.

Selles veerus kajastatakse direktiivi 2014/59/EL artiklis 45 satestatud
ndudega seoses kohaldatavate summade ja mééruse (EL) nr 575/2013 artiklis
92a séatestatud ndudega seoses kohaldatavate summade vahe.

Rida Viited Gigussatetele ja juhised

Esimese taseme pdhiomavahendid

1 Kriisilahendusaluse grupi esimese taseme pohiomavahendid, mis on arvutatud
vastavalt méaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 50.

2 Taiendavad esimese taseme omavahendid




Kriisilahendusaluse grupi taiendavad esimese taseme pohiomavahendid, mis
on arvutatud vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 61.

MREL.i puhul hdlmatakse kolmanda riigi digusega reguleeritavad
instrumendid sellel real tiksnes juhul, kui need vastavad direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

Teise taseme omavahendid

Kriisilahendusaluse grupi teise taseme omavahendid, mis on arvutatud
vastavalt méaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 71.

MREL.i puhul hdlmatakse kolmanda riigi digusega reguleeritavad
instrumendid sellel real tiksnes juhul, kui need vastavad direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.
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Omavahendid méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a ja direktiivi
2014/59/EL artikli 45 kohaldamisel

Madaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a ja direktiivi 2014/59/EL artikli 45
kohaldamisel arvesse vdetavad omavahendid, mille arvutamiseks liidetakse
ridade 1, 2 ja 6 summad.

12

Kalblike kohustuste instrumendid, mille kriisilahendussubjekt on otse
emiteerinud ja mis on allutatud véaljajaetud kohustustele (mille suhtes ei
kohaldata varem kehtinud ndudeid)

MREL

K®lblikud kohustused, mis on arvatud omavahendite ja kBlblike kohustuste
summa hulka vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45b ja mis on direktiivi
2014/59/EL artikli 2 16ike 1 punkti 71b mééaratluse kohaselt allutatud
kdlblikud instrumendid ning mille kriisilahendussubjekt on otse emiteerinud.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, hdlmatakse
instrument sellel real Uksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC

K®olblikud kohustused, mis vastavad kdigile mé&éruse (EL) nr 575/2013
artiklites 72a—72d sétestatud nduetele, valja arvatud kohustused, mida on
lubatud kvalifitseerida kdlblike kohustuste instrumentideks vastavalt
kdnealuse mééruse artikli 72b 16ikele 3 vdi 4, ja mille kriisilahendussubjekt
on otse emiteerinud.

See rida ei hdlma teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide
amortiseeritud osa, kui jarelejaénud téhtaeg on lle (ihe aasta (mééaruse (EL) nr
575/2013 artikli 72a 16ike 1 punkt b), ega kdlblikke kohustusi, mille suhtes
kohaldatakse ajutiselt varem kehtinud ndudeid vastavalt méaruse (EL) nr
575/2013 artiklile 494b.




EU-12a

Kodlblike kohustuste instrumendid, mille on emiteerinud muud
kriisilahendusaluse grupi tksused ja mis on allutatud valjajaetud
kohustustele (mille suhtes ei kohaldata varem kehtinud ndudeid)

MREL

Kdlblikud kohustused, mis on arvatud omavahendite ja k6lblike kohustuste
summa hulka vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45b ja mille on
emiteerinud tltarettevdtjad ning mis on hélmatud MRELI summa hulka
vastavalt kdnealuse artikli 45b IGikele 3.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi 6igust, hdlmatakse
instrument sellel real tksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC

Kdlblikud kohustused, mis vastavad kdigile maaruse (EL) nr 575/2013
artiklites 72a—72d sétestatud nduetele, valja arvatud kohustused, mida on
lubatud kvalifitseerida kdlblike kohustuste instrumentideks vastavalt
kdnealuse méaaruse artikli 72b 18ikele 3 vdi 4, ja mille on emiteerinud
titarettevotjad ning mis kvalifitseeruvad tksuse konsolideeritud kdlblike
kohustuste instrumentide hulka arvamiseks vastavalt kdnealuse maaruse (EL)
nr 575/2013 artiklile 88a.

See rida ei hdlma teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide
amortiseeritud osa, kui jarelejaanud téhtaeg on lle Uhe aasta (maéaruse (EL) nr
575/2013 artikli 72a I6ike 1 punkt b), ega kolblikke kohustusi, mille suhtes
kohaldatakse ajutiselt varem kehtinud ndudeid vastavalt maaruse (EL) nr
575/2013 artiklile 494b.

EU-12b

Kodlblike kohustuste instrumendid, mis on allutatud valjajéaetud
kohustustele ja mis on emiteeritud enne 27. juunit 2019 (allutatud; mille
suhtes kohaldatakse ajutiselt varem kehtinud ndudeid)

MREL
Kdlblikud kohustused, mis vastavad jargmistele tingimustele:
- need on emiteeritud enne 27. juunit 2019;

- need on allutatud kolblikud kohustused direktiivi 2014/59/EL artikli 2
I6ike 1 punktis 71b mé&é&ratletud tdhenduses;

- need on arvatud omavahendite ja k6lblike kohustuste hulka tulenevalt
méaéruse (EL) nr 575/2013 artikli 494b I6ikest 3.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi 6igust, hdlmatakse
instrument sellel real tiksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC
Kohustused, mis vastavad jargmistele tingimustele:




- need on emiteeritud enne 27. juunit 2019;

- need vastavad maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b I6ike 2 punktile
d;

- need kvalifitseeruvad kdlblikeks kohustusteks tulenevalt varem

kehtinud nduete ajutisest kohaldamisest, nagu on sétestatud méaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 494b 1dikes 3.

EU-12c

Teise taseme omavahenditesse kuuluvad instrumendid, mille
jarelejaanud tdhtaeg on vahemalt Uks aasta, sellises ulatuses, kuivord
need ei kvalifitseeru teise taseme omavahendite kirjeteks

Teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide amortiseeritud osa,
kui jarelejdénud téhtaeg on Ule ihe aasta (méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli
72a l6ike 1 punkt b).

Sellel real esitatakse ainult summa, mida ei arvata omavahendite hulka, kuid
mis vastab kdigile ma&ruse (EL) nr 575/2013 artiklis 72b satestatud
kdlblikkuskriteeriumidele.

MREL.i puhul hdlmatakse kolmanda riigi digusega reguleeritavad
instrumendid sellel real tiksnes juhul, kui need vastavad direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.
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Kdlblikud kohustused, mis ei ole allutatud véljajdetud kohustustele
(mille suhtes ei kohaldata varem kehtinud ndudeid; enne tGlempiiri
kohaldamist)

MREL

Kohustused, mis vastavad direktiivi 2014/59/EL artiklis 45b satestatud
tingimustele ja mis ei ole taielikult allutatud nGuetele, mis tulenevad maaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 72a I6ikes 2 osutatud véljajaetud kohustustest.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, hdlmatakse
instrument sellel real Uksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC

K®olblikud kohustused, mis vastavad maaruse (EL) nr 575/2013 artiklites 72a—
72d sétestatud nduetele, valja arvatud kdnealuse mééruse artikli 72b 18ike 2
punkt d, ning millele vBidakse anda luba kvalifitseeruda kdlblike kohustuste
instrumentideks vastavalt kdnealuse maaruse artikli 72b I6ikele 3 v6i millele
on antud luba kvalifitseeruda kdlblike kohustuste instrumentideks vastavalt
kdnealuse méaéruse artikli 72b 16ikele 4.

Kui kohaldatakse vastavalt méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 16iget 3 voi
maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 494 IGiget 2, siis avalikustatakse sellel real
kogu summa ilma vastavalt 3,5 % v0i 2,5 % Ulempiiri kohaldamata.




See rida ei sisalda thtegi summat, mis kvalifitseerub ajutiselt vastavalt
méaéruse (EL) nr 575/2013 artikli 494b IGikele 3.

EU-13a

Kaélblikud kohustused, mis ei ole allutatud véaljajaetud kohustustele ja
mis on emiteeritud enne 27. juunit 2019 (enne tlempiiri kohaldamist)

MREL
Kdlblikud kohustused, mis vastavad jargmistele tingimustele:

- need emiteeriti enne 27. juunit 2019;

- need vastavad direktiivi 2014/59/EL artiklis 45b satestatud
tingimustele ega ole taielikult allutatud nduetele, mis tulenevad
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 16ikes 2 osutatud valjajaetud
kohustustest;

- need kvalifitseeruvad kdlblikeks kohustusteks tulenevalt varem
kehtinud nduete ajutisest kohaldamisest, nagu on sétestatud méaaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 494b I6ikes 3.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi 6igust, hdlmatakse
instrument sellel real tksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC
Kdlblikud kohustused, mis vastavad jargmistele tingimustele:

- need emiteeriti enne 27. juunit 2019;

- need vastavad méaruse (EL) nr 575/2013 artiklites 72a—72d satestatud
nduetele, vélja arvatud kdnealuse méaruse artikli 72b 16ike 2 punkt d,
ning neile vdidakse anda luba kvalifitseeruda kdlblike kohustuste
instrumentideks vastavalt kdnealuse maaruse artikli 72b I6ikele 3 vOi
millele on antud luba kvalifitseeruda kdlblike kohustuste
instrumentideks vastavalt kdnealuse maaruse (EL) nr 575/2013 artikli
72b IGikele 4;

- need kvalifitseeruvad kdlblikeks kohustusteks tulenevalt varem
kehtinud nduete ajutisest kohaldamisest, nagu on sétestatud méaruse
(EL) nr 575/2013 artikli 494b 10ikes 3.

Kui kohaldatakse vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 18iget 3 voi
mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 494 1Giget 2, siis esitatakse sellel real kogu
summa ilma vastavalt 3,5 % vdi 2,5 % Ulempiiri kohaldamata.

14

Allutamata kdlblike kohustuste instrumentide summa, kui asjakohane,
parast maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 16ike 3 kohaldamist

MREL

Selle rea vaartus vordub ridade 13 ja 13a véartuste summaga.
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TLAC

Kui kohaldatakse maéruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 18iget 3, kajastatakse
sellel real eespool ridadel 13 ja 13a avalikustatud vaartuste summa parast
vastavalt kdnealuse maaruse artikli 72b 16ike 3 voi artikli 494 16ike 2
kohaldamist.

Kui madruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b I16iget 3 ei kohaldata, kuid Uksuse
suhtes kohaldatakse méaaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72b 10iget 4, on selle
rea summa vordne ridade 13 ja EU-13a vadrtuste summaga.

17

Kadlblike kohustuste Kirjed enne korrigeerimisi

Kdlblike kohustuste kirjed enne korrigeerimisi. Arvutamiseks liidetakse rea
12, rea EU-123, rea EU-12b, rea EU-12c ja rea 14 summa.

EU-17a

Kadlblike kohustuste kirjed enne korrigeerimisi — millest allutatud
kohustuste kirjed

MREL

Kdlblikud kohustused, mis on arvatud omavahendite ja k6lblike kohustuste
summa hulka vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45b ja mis on
kdnealuse direktiivi artikli 2 18ike 1 punkti 71b maaratluse kohaselt allutatud
kdlblikud instrumendid, ning tltarettevotjate emiteeritud kohustused, mis
hdlmatakse MREL.i kohaldamisel vastavalt konealuse direktiivi artikli 45b
IGikele 3.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi 6igust, hdlmatakse
instrument sellel real Gksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

TLAC

K®olblikud kohustused, mis vastavad kdigile mé&éruse (EL) nr 575/2013
artiklites 72a—72d sétestatud nduetele, valja arvatud kohustused, mida on
lubatud kvalifitseerida kdlblike kohustuste instrumentideks vastavalt
kdnealuse méaruse artikli 72b 16ikele 3 vdi 4.

See rida hélmab allutatud kohustusi, mis on kdlblikud tulenevalt varem
kehtinud nduete ajutisest kohaldamisest vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013
artiklile 494b, ja teise taseme omavahenditesse kuuluvate instrumentide
amortiseeritud osa, kui jarelejdanud téhtaeg on ule tihe aasta (mééaruse (EL) nr
575/2013 artikli 72a 16ike 1 punkt b).

Arvutamiseks liidetakse rea 12, rea EU-12a, rea EU-12b ja rea EU-12c
summa.

18

Omavahendite ja kdlblike kohustuste kirjed enne korrigeerimisi

Omavahendite ja kdlblike kohustuste kirjed enne korrigeerimisi.
Arvutamiseks liidetakse read 11 ja 17.
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19

(Kriisilahendusaluste gruppide vaheline riskipositsioonide
mahaarvamine mitme isiku suhtes kriisilahendusmenetluse algatamise
korral)

Negatiivne summa

Mitme isiku suhtes kriisilahendusmenetluse algatamise korral globaalsete
ststeemselt oluliste pankade (MPE G-SIB) kriisilahendusaluste gruppide
vaheliste riskipositsioonide mahaarvamised, mis vastavad otsesele, kaudsele
vOi slinteetilisele osalusele (ihe vdi enama sellise tutarettevdtja omavahendite
instrumentides voi kblblike omavahendite instrumentides, kes ei kuulu
kriisilahendussubjektiga samasse kriisilahendusalusesse gruppi, nagu on
satestatud méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72e 18ikes 4.

20

(Muudesse kdlblike kohustuste instrumentidesse tehtud investeeringute
mahaarvamine)

Negatiivne summa
TLAC

Muudesse kdlblike kohustuste instrumentidesse tehtud investeeringute
mahaarvamised vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72e 18igetele 1-3
ning artiklitele 72f—72j. Summa, mis tuleb maha arvata kdlblike kohustuste
Kirjetest vastavalt méaéruse (EL) nr 575/2013 Il osa | jaotise 5a peatuki 2.
jaole.

MREL ja TLAC

See rida h6lmab ka summat, mida katab eelnev luba tagasi kutsuda, lunastada,
tagasi maksta voi tagasi osta kdlblike kohustuste instrumente vastavalt
maaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 78a, niivord kui aruandev Uksus ei ole
seda summat veel &ra kasutanud instrumentide tagasikutsumiseks,
lunastamiseks, tagasimaksmiseks vdi tagasiostmiseks.

22

Omavahendid ja kolblikud kohustused parast korrigeerimisi

Madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 721 madratletud omavahendid ja kdlblikud
kohustused. Arvutamiseks liidetakse read 18, 19 ja 20.

MREL

Omavahendite ja kdlblike kohustuste summa, mida MRELi kohaldamisel
arvesse voetakse, avalikustatakse jargmiste summana:

(i) omavahendid maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis
118 ja artiklis 72 maéaratletud td4henduses;

(i)  ,kolblikud kohustused” direktiivi 2014/59/EL artikli 2 18ike 1
punktis 71a maératletud td4henduses.
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Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, hdlmatakse
instrument sellel real tiksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL artiklis
55 satestatud nduetele.

TLAC

Omavahendite ja kdlblike kohustuste summa, mida TLACI kohaldamisel
arvesse voetakse, on méaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 721 osutatud summa,
mis koosneb jargmisest:

(i) omavahendid maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 4 16ike 1 punktis
118 ja artiklis 72 madratletud tahenduses;

(i) maaruse (EL) nr575/2013 artiklis 72k osutatud kdlblikud
kohustused.

millest omavahendid ja allutatud kohustused

Omavahendid ja kdlblikud kohustused, mis on arvatud omavahendite ja
kdlblike kohustuste summa hulka vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45b

EU-22a | ja mis on konealuse direktiivi artikli 2 15ike 1 punkti 71b maaratluse kohaselt
allutatud kolblikud instrumendid, ning kohustused, mis on arvatud
omavahendite ja kdlblike kohustuste summa hulka vastavalt direktiivi
2014/59/EL artikli 45b 18ikele 3.

Koguriskipositsioon
Kriisilahendusaluse grupi koguriskipositsioon vastavalt méaéruse (EL) nr

93 575/2013 artikli 18 10ike 1 viimasele I6igule.

Sellel real avalikustatud koguriskipositsioon on koguriskipositsioon, mis on
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 v6i maaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92a nduete taitmise alus.

Koguriskipositsiooni naitaja

Direktiivi 2014/59/EL artikli 45 16ike 2 punktis b satestatud
koguriskipositsiooni nditaja, mis arvutatakse vastavalt méaruse (EL) nr

24 575/2013 artikli 429 IGikele 4 ja artiklile 429a.
Sellel real kajastatav koguriskipositsiooni nditaja on koguriskipositsiooni
naitaja, mis on vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 voi madruse (EL) nr
575/2013 artikli 92a nduete taitmise alus.

25 Omavahendid ja kdlblikud kohustused protsendina

koguriskipositsioonist

Sellel real esitatakse vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 18ike 2 punktile
a ja maaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 92a omavahendite ja k6lblike
kohustuste summa, mida voetakse arvesse MREL.i vdi TLACI kohaldamisel,
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nagu on asjakohane, protsendina koguriskipositsioonist, mis on arvutatud
vastavalt méaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92 16ikele 3.

Arvutamiseks jagatakse rea 22 vaartus rea 23 vaartusega.

EU-25a | millest omavahendid ja allutatud kohustused
Sellel real esitatakse omavahendite ja allutatud kélblike kohustuste summa,
mida vOetakse arvesse MRELI kohaldamisel, protsendina
koguriskipositsioonist, mis on arvutatud vastavalt méaaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92 I6ikele 3.
Arvutamiseks jagatakse rea 22a véartus rea 23 vaartusega.

26 Omavahendid ja kélblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast
Sellel real esitatakse vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 18ike 2 punktile
b ja méaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 92a omavahendite ja kdlblike
kohustuste summa, mida vOetakse arvesse MRELI vG6i TLACI kohaldamisel,
nagu on asjakohane, protsendina koguriskipositsiooni néitajast, mis on
arvutatud vastavalt madruse (EL) nr 575/2013 artikli 429 I0ikele 4 ja
artiklile 429a.
Arvutamiseks jagatakse rea 22 vaartus rea 24 vaartusega.
millest omavahendid ja allutatud kohustused
Sellel real esitatakse omavahendite ja allutatud kélblike kohustuste summa,

EU-264 mida vOetakse arvesse MRELI kohaldamisel, protsendina
koguriskipositsiooni naitajast, mis on arvutatud vastavalt maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 429 I6ikele 4 ja artiklile 429a.
Arvutamiseks jagatakse rea 22a véartus rea 24 vaartusega.

27 Esimese taseme p&hiomavahendid (protsendina koguriskipositsioonist),

mis on kattesaadavad péarast kriisilahendusaluse grupi nduete taitmist

Esimese taseme p&hiomavahendite summa, mis on valjendatud protsendina
koguriskipositsioonist ja mis vordub nulliga vi on positiivne ning mis on
kéattesaadav parast direktiivi 2013/36/EL artikli 141a punktides a, b jac
osutatud kdigi nduete taitmist ning mis on suurem jargmistest:

a) kui asjakohane, siis globaalsele stisteemselt olulisele ettevotjale esitatav
omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue, mis on satestatud maéruse (EL) nr
575/2013 artiklis 92a, kui see on arvutatud kooskdlas kdnealuse artikli 16ike 1
punktiga a, ning

b) omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue, mis on satestatud
direktiivi 2014/59/EL artiklis 45, kui see on arvutatud kooskdlas kdnealuse
artikli 16ike 2 punktiga a.
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Avalikustatud summa peab olema mdélemas, nii MREL. kui ka TLACI veerus
sama.

Selles vietakse arvesse leminekusédtete mdju omavahenditele ja kdlblikele
kohustustele, koguriskipositsiooni ning ndudeid endid. Arvesse ei vieta
direktiivi 2013/36/EL artiklis 104b osutatud taiendavate omavahendite
suunist ega kdnealuse direktiivi artikli 128 esimese 16igu punktis 6 satestatud
kombineeritud puhvri nduet.

28

Krediidiasutuse- v0i investeerimistihingupdhise kombineeritud puhvri
noue

Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 esimese I6igu punktis 6 maaratletud
finantsinstitutsioonip8hise kombineeritud puhvri ndue, mida kohaldatakse
kriisilahendusaluse grupi suhtes kooskdlas kdnealuse artikli esimese 16igu
punktiga 6, valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist.

29

Krediidiasutuse- voi investeerimistihingup6hise kombineeritud puhvri
ndue — millest kapitali sdilitamise puhvri ndéue

Krediidiasutuse- v@i investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri summa
(valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist), mis on seotud kapitali
séilitamise puhvri ndudega.

30

Krediidiasutuse- v0i investeerimistihingupdhise kombineeritud puhvri
ndue — millest vastutstklilise puhvri ndue

Krediidiasutuse- v@i investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri summa
(valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist), mis on seotud
vastutstklilise puhvri ndudega.

31

Krediidiasutuse- v0i investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri
ndue — millest stisteemse riski puhvri ndue

Krediidiasutuse- voi investeerimisthingupdhise kombineeritud puhvri summa
(valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist), mis on seotud susteemse
riski puhvri ndudega.

EU-31a

Krediidiasutuse- v0i investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri
ndue — millest globaalse siisteemselt olulise ettevdtja puhver voi muu
suisteemselt olulise ettevotja puhver

Krediidiasutuse- vOi investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri summa
(valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist), mis on seotud globaalse
stisteemselt olulise ettevdtja voi muu siisteemselt olulise ettevdtja puhvri
ndudega.
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EU-32 | Mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a I6ikes 2 osutatud valjajaetud
kohustuste kogusumma

4. EU ILAC: Sisemine kahjumikatmisvdime: sisemine MREL ja, kui asjakohane,
kolmanda riigi globaalsetele susteemselt olulistele ettevotjatele esitatav
omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue (sisemine TLAC)

7. Selles vormis avalikustatakse selliste ksuste omavahendid ja kélblikud
kohustused, kes ei ole ise kriisilahendussubjektid, et kohaldada direktiivi
2014/59/EL artiklis 45f satestatud omavahendite ja kdlblike kohustuste nGuet
(sisemine MREL) ning samuti kolmanda riigi globaalsetele stisteemselt olulistele
ettevotjatele esitatavat omavahendite ja kdlblike kohustuste nduet, mida
kohaldatakse kolmanda riigi globaalsete stisteemselt oluliste ettevdtjate oluliste
titarettevOtjate suhtes, nagu on satestatud maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92b
(sisemine TLAC).

Veerud Viited Oigussatetele ja juhised

a Uksused avalikustavad selles veerus asjakohase teabe sisemise MRELi kohta
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklitele 45 ja 45f.

b Uksused, kes on vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 92b
kolmandate riikide globaalsete stisteemselt oluliste ettevotjate olulised
titarettevotjad, avalikustavad selles veerus asjakohase teabe sisemise TLACI
kohta vastavalt mé&éruse (EL) nr 575/2013 artiklile 92b.

c Kvalitatiivne teave, mis on seotud kohaldatava néude ja kohaldamise
tasandiga.

Rida Viited Gigussatetele ja juhised

EU-1 Kas uksuse suhtes kohaldatakse kolmanda riigi globaalsele stisteemselt
olulisele ettevotjale esitatavat omavahendite ja kdlblike kohustuste
nduet? (JAH/EI)

Kas Uksuse suhtes kohaldatakse sisemise TLACi nduet vastavalt méaruse
(EL) nr 575/2013 artiklile 92b?

EU-2 Kui EU-1 vastus on ,,jah“, siis kas nouet kohaldatakse konsolideeritud
vOi individuaalsel alusel? (K/I)

Kas tksuse suhtes kohaldatakse sisemise TLACi nduet konsolideeritud voi
individuaalsel alusel vastavalt mé&éruse (EL) nr 575/2013 artiklile 18?
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Kui nduet kohaldatakse konsolideeritud alusel, tdidetakse kogu vorm
konsolideeritud alusel. Kdigil muudel juhtudel taidetakse see vorm
individuaalsel alusel.

EU-2a

Kas Uksuse suhtes kohaldatakse sisemist MREL.i? (JAH/EI)

Kas Uksuse suhtes kohaldatakse MREL.i vastavalt direktiivi 2014/59/EL
artiklitele 45 ja 45f?

EU-2b

Kui EU-2a vastus on ,,jah*, siis kas nouet kohaldatakse konsolideeritud
voi individuaalsel alusel? (K/I)

Kas Uksuse suhtes kohaldatakse sisemist MRELi konsolideeritud voi
individuaalsel alusel?

Kui nduet kohaldatakse konsolideeritud alusel, tdidetakse kogu vorm
konsolideeritud alusel. Kdigil muudel juhtudel taidetakse see vorm
individuaalsel alusel.

EU-3

Esimese taseme pdhiomavahendid
Maéaruse (EL) nr 575/2013 artikkel 50

Esimese taseme pdhiomavahendid, individuaalsel v6i konsolideeritud alusel,
nagu on asjakohane, kooskdlas méaaruse (EL) nr 575/2013 artikliga 50.

EU-4

Ko&lblikud taiendavad esimese taseme omavahendid
Maaruse (EL) nr 575/2013 artikkel 61

Tdaiendavatesse esimese taseme omavahenditesse kuuluvaid instrumente
vOetakse arvesse uksnes siis, kui need vastavad téielikult méaaruse (EL) nr
575/2013 artiklis 92b ja direktiivi 2014/59/EL artikli 45f 16ike 2 punkti b
alapunktis ii satestatud kriteeriumidele.

MRELI puhul hdlmatakse 2014/59/EL artikli 89 16ike 2 neljandas 16igus
osutatud instrumendid, kui kdnealust 18iget kohaldatakse. Instrumendid,
mille suhtes kohaldatakse kolmanda riigi 6igust, hdlmatakse tiksnes juhul,
kui need vastavad direktiivi 2014/59/EL artikli 55 nduetele.

EU-5

K&lblikud teise taseme omavahendid
Maé&ruse (EL) nr 575/2013 artikkel 71

Teise taseme omavahenditesse kuuluvaid instrumente vOetakse arvesse
uksnes siis, kui need vastavad taielikult maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis
92b ja direktiivi 2014/59/EL artikli 45f 18ike 2 punkti b alapunktis ii
séatestatud kriteeriumidele.

MRELI puhul hdlmatakse 2014/59/EL artikli 89 16ike 2 neljandas 16igus
osutatud instrumendid, kui kdnealust 18iget kohaldatakse. Instrumendid,
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mille suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, hdlmatakse tiksnes juhul,
kui need vastavad direktiivi 2014/59/EL artikli 55 nduetele.

EU-6

K&lblikud omavahendid

Esimese taseme pohiomavahendite, kdlblike tdiendavate esimese taseme
omavahendite ja kdlblike teise taseme omavahendite summa.

EU-7

K&lblikud kohustused
Sisemine MREL

Kdlblikud kohustused, mis vastavad direktiivi 2014/59/EL artikli 45f
IGikes 2 satestatud tingimustele ja mille puhul vBetakse vajaduse korral
arvesse ka kdnealuse direktiivi artikli 89 I6ike 2 neljandat 16iku.

Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi digust, hdlmatakse
instrument sellel real Gksnes juhul, kui see vastab direktiivi 2014/59/EL
artiklis 55 satestatud nduetele.

Kui tutarettevdtja kriisilahendusasutus lubab tksusel téita sisemise MREL.
garantiidega, h6lmatakse sellel real ka selliste garantiide summa, mille on
andnud kriisilahendussubjekt ja mis vastavad koigile direktiivi 2014/59/EL
artikli 45f 18ikes 5 satestatud tingimustele. Sisemine TLAC

K®lblike kohustuste summa arvutatakse vastavalt méaaruse (EL) nr 575/2013
artiklile 72k, kui need kohustused vastavad kdnealuse maaruse artikli 92b
IGikes 2 satestatud tingimustele.

EU-8

Kélblikud kohustused — millest lubatud garantiid

Kui tutarettevdtja kriisilahendusasutus lubab tksusel téita sisemise MREL.
garantiidega, siis selliste garantiide summa, mille on andnud
kriisilahendussubjekt ja mis vastavad koigile direktiivi 2014/59/EL artikli
45f I6ikes 5 sétestatud tingimustele.

EU-9a

(Korrigeerimised)
Negatiivne summa
Sellel real esitatakse jargmised korrigeerimised:

- osalused omavahenditesse kuuluvates instrumentides ja kdlblike
kohustuste instrumentides, mis tuleb maha arvata vastavalt mééruse
(EL) nr 575/2013 artikli 72e I6ikele 5 voi direktiivi 2014/59/EL
artikli 45c¢ 16ike 2a viiendale 18igule.

- Summa, mida katab eelnev luba tagasi kutsuda, lunastada, tagasi
maksta vOi tagasi osta kdlblike kohustuste instrumente vastavalt
maéaruse (EL) nr 575/2013 artiklile 78a, kui aruandev uksus ei ole
seda summat veel &ra kasutanud instrumentide tagasikutsumiseks,

18




lunastamiseks, tagasimaksmiseks vdi tagasiostmiseks (,,eelneva loa
kasutamata summad*).

EU-9b

Omavahendite ja kdlblike kohustuste kirjed parast korrigeerimisi
Sisemine MREL

Uksuse kdlblike omavahendite ja kdlblike kohustuste summad, millest on
maha arvatud korrigeerimiste summad ja mida vdetakse arvesse direktiivi
2014/59/EL artikli 45f 18ikes 2 sétestatud sisemise MRELI kohaldamisel,
vottes vajaduse korral arvesse ka kdnealuse direktiivi artikli 89 18ike 2
neljandat I6iku. Kui instrumendi suhtes kohaldatakse kolmanda riigi Gigust,
hdlmatakse instrument sellel real tiksnes juhul, kui see vastab direktiivi
2014/59/EL artiklis 55 satestatud nduetele.

Arvutamiseks liidetakse rea EU-6, rea EU-7 ja rea EU-9a summa.
Sisemine TLAC

Kdlblikud omavahendid ja kdlblikud kohustused, mida vOetakse arvesse
kolmanda riigi globaalsetele stisteemselt olulistele ettevotjatele esitatava
omavahendite ja kdlblike kohustuste ndude kohaldamisel, nagu on séatestatud
madruse (EL) nr 575/2013 artikli 92b 16ikes 2. Arvutamiseks liidetakse read
EU-6 ja EU-7.

EU-10

Koguriskipositsioon

Uksiku tiksuse v8i konsolideerimisgrupi koguriskipositsioon sétestatud
ndude kohaldamise tasandil vastavalt méa&ruse (EL) nr 575/2013 artikli 18
IGike 1 teisele 1Gigule.

Sellel real kajastatav koguriskipositsioon on koguriskipositsioon, mis on
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 45 voi maaruse (EL) nr 575/2013
artikli 92b nduete taitmise alus.

EU-11

Koguriskipositsiooni nditaja

Uksiku tiksuse voi konsolideerimisgrupi koguriskipositsiooni néitaja
(finantsvdimenduse madra nimetaja) satestatud ndude kohaldamise tasandil
vastavalt maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 429 IGikele 4 ja artiklile 429a.

Sellel real esitatakse koguriskipositsiooni nditaja, mis on vastavalt direktiivi
2014/59/EL artiklis 45 vdi maaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92b sétestatud
nduete taitmise alus, nagu on asjakohane.

EU-12

Omavahendid ja kodlblikud kohustused protsendina
koguriskipositsioonist

Omavahendite ja kdlblike kohustuste suhtarv, mida véljendatakse
protsendina koguriskipositsioonist.
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Arvutamiseks jagatakse rea EU-9b véértus rea 10 véartusega.

EU-13

Omavahendid ja kdlblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast — millest lubatud garantiid

Kui tutarettevotja kriisilahendusasutus lubab tksusel téita sisemise MREL.
garantiidega, siis selliste garantiide summa, mille on andnud
kriisilahendussubjekt ja mis vastavad koigile direktiivi 2014/59/EL artikli
45f I6ikes 5 sétestatud tingimustele, valjendatuna protsendina
koguriskipositsioonist.

Arvutamiseks jagatakse rea EU-8 vaartus rea 10 vaartusega.

EU-14

Omavahendid ja kdlblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast

Omavahendite ja kdlblike kohustuste suhtarv, mida véljendatakse
protsendina koguriskipositsiooni nditajast.

Arvutamiseks jagatakse rea EU-9b véartus rea 11 vadrtusega.

EU-15

Omavahendid ja kdlblikud kohustused protsendina koguriskipositsiooni
naitajast — millest lubatud garantiid

Kui tutarettevdtja kriisilahendusasutus lubab tksusel téita sisemise MREL.
garantiidega, siis selliste garantiide summa, mille on andnud
kriisilahendussubjekt ja mis vastavad koigile direktiivi 2014/59/EL artikli
45f 6ikes 5 satestatud tingimustele, valjendatuna protsendina
koguriskipositsiooni néitajast.

Arvutamiseks jagatakse rea EU-8 vaartus rea 11 vaartusega.

EU-16

Esimese taseme pdhiomavahendid (protsendina koguriskipositsioonist),
mis on kattesaadavad péarast Uksuse nduete taitmist

Esimese taseme p&hiomavahendite summa, mis vrdub nulliga vdi on
positiivne ja mis on kéttesaadav parast direktiivi 2013/36/EL artikli 141a
punktides a, b ja ¢ osutatud kdigi nduete taitmist ning mis on suurem
jargmistest:

a) kui asjakohane, siis kolmanda riigi globaalsele stisteemselt olulisele
ettevotjale esitatav omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue vastavalt
madruse (EL) nr 575/2013 artiklile 92b, kui see on arvutatud maaruse (EL)
nr 575/2013 artikli 92b I6ike 1 kohaselt 90 protsendina kdnealuse mééaruse
artikli 92a 18ike 1 punktis a satestatud néudest, ja

b) omavahendite ja kdlblike kohustuste miinimumndue vastavalt direktiivi
2014/59/EL artiklile 45f, kui see on arvutatud kooskdlas kdnealuse direktiivi
artikli 45 I6ike 2 punktiga a.
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Avalikustatud summa peab olema mdlemas, nii MREL. kui ka TLACI
Veerus sama.

Selles vdetakse arvesse tleminekusatete m6ju omavahenditele ja kdlblikele
kohustustele, koguriskipositsiooni ning néudeid endid. Arvesse ei veta
direktiivi 2013/36/EL artiklis 104b osutatud taiendavate omavahendite
suunist ega kdnealuse direktiivi artikli 128 esimese 16igu punktis 6 sétestatud
kombineeritud puhvri nduet.

EU-17

Krediidiasutuse- voi investeerimisiihingupdhise kombineeritud puhvri
ndue

Direktiivi 2013/36/EL artikli 128 esimese 16igu punktis 6 méaaratletud
finantsinstitutsioonipdhise kombineeritud puhvri ndue, mida kohaldatakse
kriisilahendusaluse grupi suhtes kooskdlas direktiivi 2013/36/EL artikli 128
esimese 18igu punktiga 6, valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist.

EU-18

NOue valjendatuna protsendina koguriskipositsioonist
Sisemine MREL

Omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue, mida kohaldatakse tiksuse suhtes
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45f, véljendatuna protsendina
koguriskipositsioonist (vastavalt kas individuaalsel v6i konsolideeritud
tasandil).

Sisemine TLAC

Madruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92b satestatud ndue, véljendatuna
protsendina koguriskipositsioonist (vastavalt kas individuaalsel vdi
konsolideeritud tasandil).

EU-19

Noue véaljendatuna protsendina koguriskipositsioonist— millest see osa
ndudest, mida vodib taita garantiiga

Kui asjakohane, siis see osa omavahendite ja kdlblike kohustuste ndudest,
mida on voimalik téita kriisilahendussubjekti antava garantiiga vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artikli 45f IGikele 5, véljendatuna protsendina
koguriskipositsioonist.

EU-20

Noue véaljendatuna protsendina koguriskipositsiooni nditajast
Sisemine MREL

Omavahendite ja kdlblike kohustuste ndue, mida kohaldatakse tiksuse suhtes
vastavalt direktiivi 2014/59/EL artiklile 45f, véljendatuna protsendina
koguriskipositsiooni nditajast (vastavalt kas individuaalsel v6i ELi
emaettevotja konsolideeritud tasandil).

Sisemine TLAC
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Méaruse (EL) nr 575/2013 artiklis 92b s&testatud ndue, valjendatuna
protsendina koguriskipositsiooni nditajast (vastavalt kas individuaalsel voi
konsolideeritud tasandil).

No6ue valjendatuna protsendina koguriskipositsiooni naitajast— millest
see 0sa ndudest, mida voib taita garantiiga

EU-21 Kui asjakohane, siis see osa omavahendite ja kolblike kohustuste ndudest,
mida on voimalik téita kriisilahendussubjekti antava garantiiga vastavalt
direktiivi 2014/59/EL artikli 45f IGikele 5, véljendatuna protsendina
koguriskipositsiooni néitajast.

EU-22 Maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a I8ikes 2 osutatud valjajaetud
kohustuste kogusumma

5. EU TLAC2: vdélausaldaja nduete rahuldamisjark — uksused, kes ei ole ise
kriisilahendussubjektid

8. Vormi EU TLAC2 hdlmatav teave avalikustatakse tiksiku tiksuse tasandil.

9. Vormil EU TLAC2 on kaks versiooni: EU TLAC?2a ja EU TLAC2b. Vorm
TLAC2a hdlmab koiki rahalisi vahendeid, mis kuuluvad samasse (pari passu) voi
madalamasse nduete rahuldamisjarku kui MREL. taitmiseks kdlblikud
instrumendid, sealhulgas omavahendid ja muud kapitaliinstrumendid. Vormis EU
TLAC2b kajastatakse vaid selliste omavahendite ja kohustuste summa, mis on
kolblikud direktiivi 2014/59/EL artikli 45 nduete taitmiseks kooskdlas kdnealuse
direktiivi artikliga 45f.

10. Vastavalt k&esoleva madruse artikli 13 18ikele 2 vdivad Uksused, kes ei ole
kohustatud taitma mééruse (EL) nr 575/2013 artikli 92b nduet, kuid kes on
kohustatud téitma direktiivi 2014/59/EL artiklis 45 séatestatud nduet kooskdlas
kdnealuse direktiivi artikliga 45f, ise valida, kas nad kasutavad direktiivi
2014/59/EL artikli 45i 18ike 3 punktis b satestatud avalikustamisndude taitmiseks
vormi EU TLAC?2a vdi EU TLAC2b.

11. Emiteerivad Uksused avalikustavad alates direktiivi 2014/59/EL artikli 45i 18ike 3
kohaldamise kuupdevast vormis TLAC2a kohustused, mis on potentsiaalselt
kdlblikud sisemise MREL. ja sisemise TLACI ndude tditmiseks. Enne seda
kuupdeva avalikustavad emiteerivad tiksused kohustused, mis on potentsiaalselt
kdlblikud sisemise TLACI ndude taitmiseks.

12. Ridades osutatud tasumata summad tuleb jaotada emiteeriva tiksuse
maksejouetusdiguse alusel maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjarkude
kaupa, olenemata instrumendi suhtes kohaldatavast digusest.

13. Maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjargud on need jargud, millest padev
kriisilahendusasutus on teatanud kooskdlas kaesoleva maaruse artiklis 8 satestatud
standarditud esitusviisiga.
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14. Jargud esitatakse madalaimast jargust kdrgema suunas. Veerge tuleb lisada seni,

kuni on avalikustatud kdrgeima nduete rahuldamisjarguga potentsiaalselt kdlblikud
instrumendid.

15. lgale jargule omistatav summa jaotatakse taiendavalt kriisilahendussubjekti

omanduses olevateks summadeks, mis hdlmavad kriisilahendussubjektile otseselt

vOi kaudselt omandiahelas olevate (iksuste kaudu kuuluvaid summasid, kui see on
asjakohane; ja muudeks summadeks, mis ei kuulu kriisilahendussubjektile, kui see
on asjakohane. lga rea viimasesse veergu sisestatakse vastava rea kogusumma.

Read Viited bigussatetele ja juhised

1 ELis: thhi

2 Nouete rahuldamisjargu kirjeldus (vabatekst)
Maksejouetusmenetluse nouete rahuldamisjarkude arv (n) volausaldajate
hierarhias soltub emiteeriva tksuse kohustuste kogumist. Kirjeldus peaks
sisaldama maksej6uetusmenetluse nduete rahuldamisjarku kuuluvate nduete
liikide kirjeldust (nt esimese taseme pdhiomavahenditesse, teise taseme
omavahenditesse kuuluvad instrumendid).
Iga maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjargu kohta on (ks veerg
taielikult kriisilahendussubjekti omanduses olevate summade jaoks, mis
hdlmavad kriisilahendussubjektile otseselt vdi kaudselt omandiahelas olevate
Uksuste kaudu kuuluvaid summasid, kui see on asjakohane, ja teine veerg, kus
jargu kohta esitatud summast osa kuulub ka omanikele, kes ei ole
kriisilahendussubjektid.

3 Kohustused ja omavahendid
Omavahendite, kolblike kohustuste ja selliste kohustuste summa, mis
kuuluvad madalamasse vOi samasse (pari passu) ndudediguse jarku kui
omavahendid vdi kblblikud kohustused.
See hélmab ka kohustuste ja ndudediguste teisendamise kohaldamisalast vélja
jaetud kohustusi.
Seda rida vormil EU TLAC2D ei tdideta.

4 Kohustused ja omavahendid — millest véalja jaetud kohustused

Madruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 18ike 2 vdi direktiivi 2014/59/EL artikli
44 10ike 2 ja, kui asjakohane, direktiivi 2014/59/EL artikli 44 16ike 3 kohaselt
valja jéetud kohustuste alamhulk.

Seda rida vormil EU TLAC2b ei tdideta.
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Kohustused ja omavahendid, millest on lahutatud valjajaetud kohustused
Kohustused ja omavahendid, millest on maha arvatud valjajéetud kohustused.

Seda rida vormil EU TLAC?2D ei taideta.

Véljajaetud kohustusteta kohustuste ja omavahendite alamhulk, mille
moodustavad omavahendid ja kdlblikud kohustused, mida vdetakse
arvesse sisemise MREL. / sisemise TLACI kohaldamisel

Omavahendite ja kdlblike kohustuste summa alamhulk, mida vdetakse
arvesse sisemise MREL. voi sisemise TLACI kohaldamisel, nagu on
asjakohane, vastavalt eelnenud punktile 11.

millest jirelejainud tihtajaga > 1 aasta <2 aastat

Rea 6 alamhulk asjaomase jarelejaanud téhtajaga.

millest jiarelejaiinud tihtajaga > 2 aastat <S5 aastat

Rea 6 alamhulk asjaomase jéarelejdénud téhtajaga.

millest jirelejasinud tihtajaga > 5 aastat < 10 aastat

Rea 6 alamhulk asjaomase jarelejdénud téhtajaga.

10

millest jirelejaiinud tihtajaga > 10 aastat, jittes vilja tihtajatud
vaartpaberid

Rea 6 alamhulk asjaomase jarelejaanud téhtajaga.

11

millest tahtajatud vaartpaberid

Rea 6 alamhulk, mille moodustavad téhtajatud véaartpaberid.

6. EU TLACS3: vo6lausaldaja nduete rahuldamisjark — kriisilahendussubjekt

16. Vormi EU TLACS3 hdlmatav teave avalikustatakse tksiku ettevotja tasandil.

17. Vormil EU TLACS3 on kaks versiooni: EU TLAC3a ja EU TLAC3b. Vorm
TLAC3a hdlmab koiki rahalisi vahendeid, mis kuuluvad samasse (pari passu) voi
madalamasse nduete rahuldamisjarku kui potentsiaalselt MREL. taitmiseks
kdlblikud instrumendid, sealhulgas omavahendid ja muud kapitaliinstrumendid.
Summad, mis ei ole kdlblikud tiksnes allutatuse nduete tottu, hdlmatakse téies
ulatuses real, mis vastab asjakohasele maksejouetusmenetluse néuete
rahuldamisjargule, st ilma tlempiire kohaldamata. Vormis EU TLAC3b
kajastatakse vaid selliste omavahendite ja kohustuste summa, mis on kdlblikud
direktiivi 2014/59/EL artikli 45 nGuete taitmiseks kooskdlas kdnealuse direktiivi
artikliga 45e.
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18.

19.

20.

21.

22.

Vastavalt kdesoleva mééaruse artikli 14 I6ikele 2 voivad tiksused, kes ei ole
kohustatud taitma maaruse (EL) nr 575/2013 artikli 92a nduet, kuid kes on
kohustatud taitma direktiivi 2014/59/EL artiklis 45 séatestatud nduet kooskdlas
kdnealuse direktiivi artikliga 45e, ise valida, kas nad kasutavad direktiivi
2014/59/EL artikli 45i I8ike 3 punktis b satestatud avalikustamisndude taitmiseks
vormi EU TLAC3a vdi EU TLAC3b.

Emiteerivad uUksused avalikustavad alates direktiivi 2014/59/EL artikli 45i 10ike 3
kohaldamise kuupéevast vormis TLAC3a kohustused, mis on potentsiaalselt
kdlblikud MREL. ja TLACI ndude taitmiseks. Enne seda kuupé&eva avalikustavad
emiteerivad Uksused kohustused, mis on potentsiaalselt k6lblikud sisemise TLACI
ndude taitmiseks.

Ridades 2 kuni 10 osutatud tasumata summad tuleb jaotada emiteeriva tiksuse
maksejouetusdiguse alusel maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjarkude
kaupa, olenemata instrumendi suhtes kohaldatavast digusest.

Maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjargud on need jargud, millest padev
kriisilahendusasutus on teatanud kooskdlas vastavas vormis satestatud standarditud
esitusviisiga.

Jargud esitatakse madalaimast jargust kdrgema suunas. Veerge tuleb lisada seni,
kuni on avalikustatud kdrgeima nduete rahuldamisjarguga potentsiaalselt kdlblikud
instrumendid.

Read Viited digussatetele ja juhised

1 Nouete rahuldamisjargu kirjeldus (vabatekst)
Maksejouetusmenetluse noéuete rahuldamisjarkude (n) arv vblausaldajate
hierarhias sdltub Uksuse kohustuste kogumist. Iga maksejouetusmenetluse
nbuete rahuldamisjargu kohta on (ks veerg. Kirjeldus peaks sisaldama
maksejouetusmenetluse nduete rahuldamisjarku kuuluvate noéuete liikide
Kirjeldust (nt esimese taseme pdhiomavahenditesse, teise taseme
omavahenditesse kuuluvad instrumendid).

2 Kohustused ja omavahendid

Omavahendite, kolblike kohustuste ja selliste kohustuste summa, mis
kuuluvad madalamasse vOi samasse (pari passu) ndudediguse jarku kui
omavahendid vdi kblblikud kohustused.

See hélmab ka kohustuste ja ndudediguste teisendamise kohaldamisalast vélja
jaetud kohustusi.

Seda rida vormil EU TLAC3Db ei tdideta.
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Kohustused ja omavahendid — millest valja jaetud kohustused

Madruse (EL) nr 575/2013 artikli 72a 18ike 2 vdi direktiivi 2014/59/EL artikli
44 16ike 2 ja, kui asjakohane, konealuse direktiivi artikli 44 16ike 3 kohaselt
valja jéetud kohustuste alamhulk.

Seda rida vormil EU TLAC3Db ei tdideta.

Kohustused ja omavahendid, millest on lahutatud valjajaetud kohustused
Kohustused ja omavahendid, millest on maha arvatud véljajaetud kohustused.

Seda rida vormil EU TLAC3Db ei tdideta.

Véljajaetud kohustusteta kohustuste ja omavahendite alamhulk, kuhu
kuuluvad omavahendid ja kohustused, mis on potentsiaalselt kdlblikud
MRELI/TLACI taitmiseks

Omavahendite ja kohustuste summa see osa, mis on kdlblik MREL.I v0i
TLACI taitmiseks, nagu on kohaldatav vastavalt eelnenud punktile 19,
allutamata kohustuste hdlmamise Glempiire kohaldamata.

millest jarelejasinud tihtajaga > 1 aasta <2 aastat

Rea 5 alamhulk asjaomase jarelejaanud téhtajaga.

millest jiarelejaiinud tihtajaga > 2 aastat <5 aastat

Rea 5 alamhulk asjaomase jarelejdénud téhtajaga.

millest jirelejasinud tihtajaga > 5 aastat < 10 aastat

Rea 5 alamhulk asjaomase jarelejdénud téhtajaga.

millest jirelejaiinud tihtajaga > 10 aastat, jittes vilja tihtajatud
vaartpaberid

Rea 5 alamhulk asjaomase jarelejdénud tahtajaga.

10

millest tahtajatud vaartpaberid

Rea 5 alamhulk, mille moodustavad téhtajatud véaartpaberid.
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